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VATreg.no. ~E143760280 

~ ii i i ii ii ii i 
Schaeffler Automotive Bliehl GmbH & Co. KG Dr.-Georg-Schaeffler-Str. 25 77815 Buhl 

Magna PT S.p.A. 
V Dei Ciclamini 4 
I-7002fi MODUGNO BA 
Plant code: 100 

Cod.fomltore! 
Supplier No. 

91oa2566 

VAT reg.no.: 

iT04886850728 

2 Note destlnatarlo 1 ReceivFng Notes 

6 Porto J Freight 

Franco! 
Free 

lncoterms 

FCA BÚiiL 

Assag nato! 
Not Free 

i i ii i i 
7 Consegna / Dellevery 

Ferrovla! Corriere! 
Rat[ Canter 

i ii 
PonaJ Altra vettura! 
Freight Other Vehkle 

Espressa) Vettura propria! 
Express Own Vehlde 

Posta 

,~ 

SC~~iE~~~tER 
Bolla di consegna 
Deii~ery note 
Lisa imball'[ I Packing noie 
3 Nr, bolla/ 

Deitevery Note No. 

4 Data spedizione! 
Shlpping Date 

Fatturallmolce 

8 NrJNo, 

9 DatalDate 

40072251 

os,o1.2o2a 

11 Ordina d'acquisto nlOrder No. 

550002722302 

10 Vs.rii, ! 15 Datt aggiunUvV 
YourAeference AddUonatData 

412 

12 Ns,reparto! 
Ou r Departrnent 

SABHL-P010W ~-49 7223 941 6773 24466 194774 
Heike Wi~rfe! 

19 Tlpo spedizione! 
Shlpping Code 

2t lmballo! 
PaclJng 

2s 
Indlrizzodl 
spedlzione! 
Shlpping 
Address 

Schweitzer GmbH -~ Ca. / 
Autocarro) Starldard 

1 x EUROPALI,.ET, 24 x 6414, 1 x 1208 
22 Rli.spedlzloneJ 

ShIPAIng Mark 

20 
Franco! 
Free 

23124 
Lordar 
Gross 

Assegnatoti 
Not Free X NettoMet 

26 Luogo dl scarico 
Recelving lAcatlon 

138311$2 14248 

Peso IordolTotal Weight 

231,4 kg 

204,7 kg 

vEozs~,~~U 
X01 m~3~3 G 

27 Pos. 28 Cod.arLdestlnatarlo! 
Receiver Part No. 

29 Descrìzione / God.art ! I rrthal[ 
D ascrlptlon / Part No, / Pack 30 Quantità / 31 Unità 

Ouantlty mis.! 

Qty Untt 

40 Destlnatarlo! Receiver 

Q.tàlay~!• 

la ~5aa153~aa 

N. Colli 

L-051.3-OG1.7-13 Guid. Sleeve 
CRS#S 
Boccola di guida 

aó3145410--aaaa--ll 
CarkalBatch Carical8afrltQuanUtàcarícolQuanùty 

550002722302 0035336580 1.056 PZ 

Peso 

netto 

1 302667587 204,7 KG 

L~.sta imballi e dimensioni 

1.05& 

,. ~Ì t  :-~ r n ~~l „ ~ G~~ ~~" ~ tL ~.~,~. 
~~ ~,,~ ~~_~ ~ ~. ~r ~ ~ 

Ursprungsland! Counhy ¢f ~g~r L î ~.a+ ~ i ~ ~'`~ ~ ~~ ~ ~ ~ ~ 

Ungheria- , ~~~ 
Qtlantíi:a ~tci~larata. 
Qt~antitz effettiva: 

~ipa lrriba4laggio: r 
Qtsantìtà imballs; 6r ~ 

~ allD; ,.` ~0 
Confiormi ' alle sched d ím 

Data t: fr lfo: ~Q~ ~ 
~ ~~ 

Firma 

Peso Dimensioni Packing Destri tion 
~~ 

lordo ~ 

231,4 KG 1.200x 800x1.029 MM EUROF'ALLE? 

Mat . No . 063146410-0000-11 Quantity: 

Gestione beni in prestito 

1,000 P-26-EURG Palette 1200X800X144-HLZ 
24,000 P-14-C6414-5 KLT GR-CETRA-600X400X147-PP 
1,000 P-38-A1208 Deckel BL-1204X808X94-PP 

i3 Tei, 1a Nr. destlnatarioJ 16 Nr, d'ordrne! 
Aecelver No. Order No. 

1056 PZ 

EU ROPALLET 
6414 

1208 

Qualora nelle posizioni non siano riportate altre indicazioni, i prodotti non sono 
soggetti ad alcun obbligo di autorizzazione secondo il diritto dell'Unione Europea o 
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Nr.Kanban 

Schaeffier Autamotive Buehi Gmf~H & Co. KG 
Industriestraf3e 3, 77815 BOh1, Telefon +49 7223 941-0, Tetafax+497223 2695fl, intemetvnvw.schaettler.com, SI~: BOhI, Reglstergerkht AG Mannheim HRA 210932; 
Persónllch haftende Gesellst~lafterf~: 5chaeftler BOhl Venvaltungs GmbH, Si>z BOhI, RegLs[argericht AQ Mannhelm HRB 211135, Gesch~ftstt7hrer; Stefan Bauerrels, Mkhael Sbding, MatthiasTlnk; 
Bank~arbindungen: Commerzbank Baden-Baden, eLT 662 800 53, Konto 8 951 b00 04, Wahrung EUAO, BiC DRESDEFF662, IBAN DE48 6628 U053 0895 1500 00; Commsrzbank Baden•Baden, Blz 662 400 02, Konto 1 129 

600 00, Wàhrung ll$D, B1C COBADEFF662, IBAN DE77 6624 0002 0112 9600 00, Ust-]dNr. DE 1a3 760 280 
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Bolla Nr.lDellvery note no.; 4ao7225~ DatumlDate: 0$.0~ .2Q20 

degli Stati Uniti. 

Pagina 2 / 2 

ii i i i ii i i i SCHAEFFLEì~ 
Bolla di consegna 
DeliWery note 
lista imballi / Packing note 

Schaeffler Automotive Btaeht GmbH & Co. KG 
Industrfestrai3e 3, 77815 BOhi, 7efelon -i•49 7223 941•0, 7elafax +49 7223 26950, Intsmetwww.schaeffler.com, Sitz: BOh1, RegistergerScht: AQ Mannheim }{RA 210932; 
PersSnlich ha#tende QaS811Schaftertn: Schaeffler9ahiVerwaltungs4mbH, Sltz: B4hl, ReOisten7erlchCAG Mannhelm 1iRB211135, GeSChà{tSfQilrer. Stefan Bauerrefs, Mk:haal SadlnO, Matthlas Zlnk; 
Bankverbindungen: Commenhanlc Baden•9adert, Bl.Z 662 60453, Konro 8 957 580 00, Wàhrung EURO, B1C DRESpEFF662,1BAN pE48 fifi28 OOS3 08951890 R0; Commenbank Baden•Baden, BLZ 662480 02, Konta 1 129 
fi00 00, WShrLng USD, BIC COBADEFF662, lBAN DE776à24 0002 4112 9600 00, UsL•1dNr. DE 143 764 284 



w ~ ti ~ a 

Fomitore((Nome, Indirizzo, Paese} Nr.Fomitore91002566 
Trasportatore {Nome, Indiduo, Paese) Nr.Fomitore 

Schaeffler Automotive Buehl 
Gmb~I & Co . KG 
Dr. —Georg-Schaeffler-Str. 25 
DE- 7 7 815 Buhl 

BOLLA D1 CONSEGNA 1NTEANAZiONALE 
iNTERNATiONAL CONSIGNMENT NOTE 

Disse BefSrderung unterlisgt trotz 
elnergegenteillgen~j~bmachungden Pagina 1 / 
Bestimmungan des Ubereinkommens 
úber den BefSrderungsvertrag im 13 831 ~. $ intemationalen Strafisngt3terverícehr{CMR), 

I 

2 
Destinatario {Noma, Indirizzo, Paese 
Consignee (Narrte, Address, Country 

Magna PT S.p.A. 
V Dei Ciclamini 4 
IT-70426 Modugno 

Traspodalors {Nome, Indirizzo, Paese) 
Carrier{Name, Address, Country) 

Schweitzer GmbH + Co. 
Internationale Spedition KG 
Carl--Seriz--Str. 22 
DE--71634 Ludwigsburg 

3 
Luogo dl consegna de8a merce 
Luogo dl consegna dellameres 

OrtlArea Modugno 
Landlpaese 142 4 8 

Italia 

~ 7 Trasportatore successivo (Nome, Indirizzo, PaesaJ 
i Successive Can'lers (Name, Address, Gountry} 

i 
' 
i 

4 
Luogo s data dl ritiro merce 
Placa and Data of gcceptanca of Goods 

ortlArea 
Buhl 

LandlPaese 
Ger~rtania 

DatalDate ~ 8 * ~ 1 ~ 2 ~2  Q 

~ Q Riserva dì trasporto 
v Reservations of Carriers 

G Documenti allegati 
~J Documents Enclosed 

6 
Note particolari 7 Posizione del 00110 Q Tipo d9mbaJlaggglQ ~ Descrizione merce i ~i Numero i ~ Peso sordo ~icg) ~ ~} Volume m~ 
Mark and Nas ! Nr, del colli (,? Type of Packaging Description of~Goods J ~j Statistico 1 Gross Weight (icg} G. Volume ~m~~ 

Statistical 
automotive 870~~~0 

40469038 8 TBA-501480 parts 7591,20 7,296 

40072251 1 EUROPALLET 231,40 0,960 

Totale: 9 Imballo 7822,50 8,256 

t3ex.s. 
Nr.9 

Nr. etichette Hazard 
Hazard Label No, 

iYumero UN 
umber UN 

gruppo 
d'imballaggio 

i ~ 
1 

acarfoo di: 
To eo Aa1d ev: 

Famitore 
"rrasz}ortatore 

Valuta 
Currency 

Destinatario 
Consignee 

Descr. 
No.9 

Padtaging Group Condizioni di trasporto 
~`ransnortatlon Qharges 

iduztane 

13 
Istruz)or,l del mittente (doganali e altre forrr,alit~~ 
Istruzioni del mittente (doganali e altre formalità 

I~~duc~lo~s - 
Subtotals 
S ubtotal 
Supplemento 
Supglentsnt _---
Altre spesa 
Additional Fees 

SA/BHL—PLL01 i.A. Kevin K~shammer Altre 
Others + 

TEL: +497223 9411380 FAX: -t•497223 9413439 Totale da pagare 
fI'otai to Pav 

Rimborso 
Reimbursement 
Pagamento condizioni dl trasporto 
Payment of Freight Charges 

FCA S~THL 

Acooràl spedall 
Spedal agreements ~~ 

~~ de1 C(r ~` w ~~4~~{ 2 ~ Prodotto [n da 
stabl[ito in Bi#.hl a 0 8.01.2 02 0 '~ ~~_.. 

t~a`F ~ 
2 Gooó~s 

vuta"°~ ~~a~ Data 
~ceiy~yl~~6 f~c y ~oa~e~~~~ 

a 
~~g~°22 Schaeffler Atatomo#ive Buehi 

Dr.-Georg-Schaeffler-Sir. 25 
77815 Búhl 

Firma s stampa del fomitare 
Signature and Stamp of Sender 

23 , ~ _ 
~~ 
~lC 

Firma e stampa dal trasportatore veri f ` 1~-, Signature and Stamp of Gamier ~ 

~ 3 
"ar a'~ 

nature aA +~~ 

1 ~~~! 
2p2Q 

del ci[ente 
t3rrr f Consi dee - . ~~~~ 

25 
Dati utilizzati per determinare 
Cafaolo distanza 

da/from 

la distanza 

oho km 
Aa1ett Fornitore -Paletta Sender ~~ P fetf~ 

-~. ~ `~ 4~ , r- 
~~ - a1e~s~~nsignee 

~`~l~~ri~}~~Na Tlpo iVumerfl No 
Cambio 

Cambio Tipo 
Exchange 

Exchang 
e 

_ Huro Yai[et Euro Pallet 

Gitterbox Gìtterbox 
Singolo Pallet 3ìngIe Pallet 

2~ Contratto Partner del trasportatore 
~j Conferma ricevimento(Data/Firma Confemta autista/Data/F3rma 

~3i 
G i 

Targa 1Carico netto In 
kfl 

km 

Rimorchio 

rY,. ,-.,~ ~ ,-.,-. ~.T,-, n rT.-. ~ ~ .~....-. ~ n a ~ n .-. ~. ,-.,,.., n n ~+r+ n nzrn~rrn 



Sei~ i~ber .,. 
q 

CMR-Frachtàrief 
Sendung-Nr-: 20-000073 vom 08,01.2020 

50 
Jahre 

ii ii ii ii iii i iiuiui 
perl/Cion 
IIIII 

20 Ooa073 

Ludwigsburg, 08.01.2020 
Seite 1 von 1 

~ Absender 1 Expediteur 

Schaeffier Automotive 
Buehl GmbH 8~ Co.KG 
Industriestrasse 3 
7781 ~ Biihi 

INTERNATIONA!_ER FRACHTBRIEF ~ n~ p 
LETTRE DE VOLTURE INTERNATIONAL. 1Yi [~ 
Disse Befórderurtg unterlíegt trotz einer ge- Ca transport est soumis, nonobstant touts 
genteiligen Abmachung den Bestimmungen des clause contraire, à Ia Convention relativa au 
l)bereinkommens úber den Befórdarungsvertrag contrai de transport international des 
im intern Straf3engúterverkehr (CMR), marchandises par route (MR). 

2 Empf~nger 1 Destinataire 

MAGNA PT S.p.A. 
VIA DEI CICLAMINI, 4 
70026 MODUGNO 
ITALIEN 

6 Frachtfúhrer! Transporteur BenutZte Gen.-Nr.: 

SCHWEITZER GmbH & Ca. D-08-019-G-015$ 

intern. Spedition KG 
Car[-Benx-Stral3e 23 
71634 Ludwigsburg 

3 Ausiieferungsartdss Gutes! Kieu prèvu pour Ia livraison de la marcinandise 

Ort/Lieu MODUGNO 
t_and! Pays Italien ZeitlTemps 

Datum 1 Date ~ 3.01.2020 

7 NachfolgenderFrachffr;ihrerlTransporteurs successifs $enutzte Gen.-Nr.: 

4 Ort and lag der Úbernahme! Lieu et date de la prise en charge de la marchandise 

ort 1 t.Ieu Bi3hi 
Land! Pays Deutschland zeit 1 Temps 
Datum !Date 08,01,2020 

~ Vorbehalte and Bemerkungen des Frachtfúhrer! 
Rèservas et observations des transporteurs 

5 í3elgefúgte Documenta 1 Documents annexes 

~ Pos, ~ D ZeichenlNr. ~ ~ Anzahl der LM 1 ~ Art der Verpac6cung 13 Bazeichnung des Gutes ~ 4 Gewlcht, kg ~ 5 Umfang 
No. Marques et numbros Nombre dos cofis Mode d'emballage Nature de la marchandise Poids, kg cbrp 

1 40069038 9 COLLI Getriebeteile 7.823 
2 40072251 

Summe: 
Total 7.823,00 

9,00 coLLi 
~ ~ Anweisungen des Absenders ~ 7 Angaben zur Ermiftlung der iarifkilometer mil GrenzGbsrg~ngon 

von bis km 

~ 8 Frachtzahlungsanweisungl Prescription daífranchlssement 

unfirei - Rechnung an Empf~nger 
21 Sesondara Verelnbarunganl Conventions particulieres 

lJbernahmebest~tigung des Fahrers: Die Sendt~ng wtarde 
voilst~ndig and in ~usserliCh gofer eschaffenheit 
i;ibernommen. pie Ladungssiche~ n~~ ist gem~ss der 
gesetziicilen V? r•~ B ch d •n F- fi rer erfolgt. 

Amtliches Kennzeichen Nutzlast In t 19 }<fz 
Anh~nger 
Fahrer 

22 Bonuúter GrenzGbergang a 
~r ~é ,~~iib7,tj~Jsl~ • ~ 

ar~digé~~Daf~ !Date 

20 Schaeffler Automotive 

D-77$15 Btihl 

Unterschrift and Stempel dos Absenders 
Signature et timbre [expèditeur 

23 SCHWEITZER GmbH & Co, à ~ = ~. 

D-71634 Ludwigsburg ` `` r~ f~ 
.,R~~ev~~~ Unterschríft and Stempel des Fraphífúhr6[~rr~~ 

Signature et tímbre du transporteur 

~,, MAGN ~ PT ' p.À~b t~cdc~~~o ~~A

I-7~0~~6 ~..• i O ~~zd
~t~é-'~c rssf yy[[~~d Stempel des Empfàngers 

S~ ~~~,~ -'•i~naCa~é~t`iti-~b~a}~~ estinataire 
1 ~ ~ t..11 

,~~~r~ : ri ~u 
SCHWEITZER GrnbH & Ca. Intem. Speditian KG 

~ Garl-$enz-Straf3e 23 
71634 Ludwigsburg 

~ Telefon (0 71 41} 24 51-0 
Tefefax (0 71 q1} 24 51-22 

Gesch~ftsfOhrer: Axel, Friedrich, Ingrid and Jens Schweitzer 
Amtsgericht: Ludwigsburg 
Handelsregister: Stuttgart HRA 200856 
lntemet: www.schweitzer-logistik.de 

COMMERZBANK 
Konta: 0501540600 
BLZ: 604 800 08 
IBAN: DE13 604$ 0008 0501 5406 00 
SW1FT: DRESI}EFF604 


